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II 

(Mededelingen) 

MEDEDELINGEN VAN DE INSTELLINGEN, ORGANEN EN INSTANTIES VAN 
DE EUROPESE UNIE 

EUROPESE COMMISSIE 

Inleiding van een procedure 

(Zaak M.9489 — Air Canada/Transat) 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2020/C 180/01) 

Op 25 mei 2020 heeft de Commissie besloten in bovengenoemde zaak de procedure in te leiden nadat zij heeft vastgesteld 
dat er ernstige twijfel bestaat over de verenigbaarheid van de aangemelde concentratie met de gemeenschappelijke markt. 
De inleiding van de procedure start een tweede fase in het onderzoek naar de aangemelde concentratie, en behoudens de 
definitieve beschikking in deze zaak. De beschikking is gebaseerd op artikel 6, lid 1, onder c, van Verordening (EG) 
nr. 139/2004 van de Raad (1). 

De Commissie verzoekt belanghebbende derden haar hun eventuele opmerkingen ten aanzien van de voorgenomen 
concentratie kenbaar te maken. 

Om met deze opmerkingen in de procedure rekening te kunnen houden dienen deze de Commissie uiterlijk vijftien dagen 
na dagtekening van deze bekendmaking te hebben bereikt. Zij kunnen de Commissie per fax (+ 32 22964301), per e-mail 
naar COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu of per post, onder vermelding van referentie nummer M.9489 — Air 
Canada/Transat, aan onderstaand adres worden toegezonden: 

Europese Commissie 
Directoraat-generaal Concurrentie 
Griffie voor concentraties 
1049 Brussel 
BELGIË   

(1) PB L 24 van 29.1.2004, blz. 1 (“de concentratieverordening”). 
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Besluit om geen bezwaar aan te tekenen tegen een aangemelde concentratie 

(Zaak M.9461 — AbbVie/Allergan) 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2020/C 180/02) 

Op 10 januari 2020 heeft de Commissie besloten zich niet te verzetten tegen bovenvermelde aangemelde concentratie en 
deze verenigbaar met de interne markt te verklaren. Dit besluit is gebaseerd op artikel 6, lid 1, onder b), in samenhang met 
artikel 6, lid 2 van Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad (1). De volledige tekst van het besluit is slechts beschikbaar 
in het Engels en zal openbaar worden gemaakt na verwijdering van eventuele bedrijfsgeheimen. De tekst is beschikbaar: 

— op de website Concurrentie van de Commissie, afdeling Fusies (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Deze 
website biedt verschillende hulpmiddelen om individuele concentratiebesluiten op te zoeken, onder meer op: naam van 
de onderneming, nummer van de zaak, datum en sector; 

— in elektronische vorm op de EUR-Lex-website (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=nl) onder document 
nr. 32020M9461. EUR-Lex biedt onlinetoegang tot de communautaire wetgeving.   

(1) PB L 24 van 29.1.2004, blz. 1. 
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Besluit om geen bezwaar aan te tekenen tegen een aangemelde concentratie 

(Zaak M.9780 — BNP Paribas/Bank of Baroda/JV) 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2020/C 180/03) 

Op 15 mei 2020 heeft de Commissie besloten zich niet te verzetten tegen bovenvermelde aangemelde concentratie en deze 
verenigbaar met de interne markt te verklaren. Dit besluit is gebaseerd op artikel 6, lid 1, onder b), van Verordening (EG) 
nr. 139/2004 van de Raad (1). De volledige tekst van het besluit is slechts beschikbaar in het Engels en zal openbaar 
worden gemaakt na verwijdering van eventuele bedrijfsgeheimen. De tekst is beschikbaar: 

— op de website Concurrentie van de Commissie, afdeling Fusies (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Deze 
website biedt verschillende hulpmiddelen om individuele concentratiebesluiten op te zoeken, onder meer op: naam van 
de onderneming, nummer van de zaak, datum en sector; 

— in elektronische vorm op de EUR-Lex-website (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=nl) onder document 
nr. 32020M9780. EUR-Lex biedt onlinetoegang tot de communautaire wetgeving.   

(1) PB L 24 van 29.1.2004, blz. 1. 
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III 

(Voorbereidende handelingen) 

EUROPESE CENTRALE BANK 

ADVIES VAN DE EUROPESE CENTRALE BANK 

van 20 mei 2020 

inzake wijzigingen in het prudentiële kader van de Unie in respons op de COVID-19-pandemie 

(CON/2020/16) 

(2020/C 180/04) 

Inleiding en rechtsgrondslag 

Op 6 en 12 mei 2020 ontving de Europese Centrale Bank (ECB) een verzoek van de Raad van de Europese Unie, 
respectievelijk het Europees Parlement voor een advies inzake een voorstel voor een verordening van het Europees 
Parlement en de Raad tot wijziging van de Verordeningen (EU) nr. 575/2013 en (EU) 2019/876 wat betreft aanpassingen 
in respons op de COVID-19-pandemie (1) (hierna de “ontwerpverordening” genoemd). 

De adviesbevoegdheid van de ECB is gebaseerd op artikel 127, lid 4, en artikel 282, lid 5, van het Verdrag betreffende de 
werking van de Europese Unie, aangezien de ontwerpverordening bepalingen bevat die van invloed zijn op: 1) de taak van 
het Europees Stelsel van centrale banken (ESCB) ter bepaling en tenuitvoerlegging van monetair beleid overeenkomstig het 
eerste streepje van artikel 127, lid 2, van het Verdrag, 2) de taken van de ECB betreffende het beleid op het gebied van het 
bedrijfseconomisch toezicht op kredietinstellingen overeenkomstig artikel 127, lid 6, van het Verdrag en 3) de bijdrage van 
het ESCB tot een goede beleidsvoering van de bevoegde autoriteiten ten aanzien van de stabiliteit van het financiële stelsel, 
zoals bedoeld in artikel 127, lid 5, van het Verdrag. Overeenkomstig de eerste zin van artikel 17.5 van het reglement van 
orde van de Europese Centrale Bank heeft de Raad van bestuur dit advies goedgekeurd. 

Algemene overwegingen 

De ongekende implicaties van de mondiale crisis die door het coronavirus (COVID-19) veroorzaakte pandemie is 
teweeggebracht, hebben overheden over de hele wereld aangezet tot snel en besluitvaardig handelen ten einde te 
verzekeren dat kredietinstellingen hun rol kunnen blijven vervullen bij het financieren van de reële economie en in staat 
zijn het economisch herstel te ondersteunen, ongeacht de waarschijnlijk toenemende verliezen die zij vanwege de crisis 
zullen lijden. 

De ECB heeft gebruikgemaakt van de door het huidige juridische kader toegestane toezichthoudende flexibiliteit om 
kredietinstellingen te ondersteunen in het verstrekken van krediet aan huishoudens, levensvatbare bedrijven en 
vennootschappen die het hardst zijn geraakt door de huidige economische fall-out (2). In dit verband heeft de ECB tijdelijk 
kapitaal en operationele noodhulp verstrekt (3) en verdere flexibiliteit aangekondigd in de prudentiële behandeling van 
door overheidsgaranties gedekte leningen (4). De ECB heeft instellingen ook aangemoedigd om buitensporige procyclische 
effecten te vermijden in de toepassing van de Internationale standaard voor financiële verslaglegging (International 

(1) COM(2020) 310 final. 
(2) Zie blogbericht door Andrea Enria, voorzitter van de Raad van toezicht van de ECB, van 27 maart 2020,Flexibility in supervision: how 

ECB Banking Supervision is contributing to fighting the economic fallout from the coronavirus, beschikbaar in het Engels op de ECB-bankentoe-
zichtwebsite onder www.bankingsupervision.europa.eu. 
Zie ook FAQs on ECB supervisory measures in reaction to the coronavirus, beschikbaar in het Engels op de ECB-bankentoezichtwebsite 
onder www.bankingsupervision.europa.eu. 

(3) Zie het persbericht van de ECB 12 maart 2020, ECB Banking Supervision provides temporary capital and operational relief in reaction to 
coronavirus, beschikbaar in het Engels op de ECB-bankentoezichtwebsite onder www.bankingsupervision.europa.eu. 

(4) Zie het persbericht van de ECB van 20 maart 2020, ECB Banking Supervision provides further flexibility to banks in reaction to coronavirus, 
beschikbaar op de ECB-bankentoezichtwebsite onder www.bankingsupervision.europa.eu. 

NL Publicatieblad van de Europese Unie C 180/4                                                                                                                                          29.5.2020   



Financial Reporting Standard - IFRS) 9 (5), de kwalitatieve marktrisicomultiplier tijdelijk verlaagd om in te spelen op de 
uitzonderlijke niveaus van marktvolatiliteit (6) en een aanbeveling gedaan betreffende dividenduitkeringen gericht op het 
behoud van kapitaalmiddelen binnen het bancaire systeem om het vermogen van dat systeem om de reële economie te 
ondersteunen te vergroten (7). Deze maatregelen zijn een zeer belangrijke ondersteuning geweest bij het aanpakken van de 
huidige crisis, met belangrijke synergieën tussen de maatregelen van de ECB als bankentoezichthouder en haar monetairbe­
leidsmaatregelen als centrale bank. 

Andere autoriteiten hebben ook actie ondernomen, in het bijzonder het Bazels Comité voor bankentoezicht (BCBS) en de 
Europese Bankautoriteit (EBA), door middel van prudentiële maatregelen van aanvullende aard die hebben geprofiteerd 
van internationale coördinatie. Voorts hebben nationale regeringen zeer significante ondersteuningsprogramma's 
gelanceerd, met inbegrip van overheidsgaranties en moratoria op de betalingen van kredietverplichtingen. 

Tegen deze achtergrond ondersteunt de ECB ten volle het initiatief van de Commissie om de capaciteit van kredietin­
stellingen te vergroten om krediet te verlenen en verliezen te absorberen die met de COVID-19-pandemie verband houden, 
zonder dat een en ander ten koste gaat van hun veerkracht (8). De gerichte aanpassingen van Verordening (EU) nr. 575/2013 
van het Europees Parlement en de Raad (9) (VKV) zijn welkom, omdat ze de capaciteit van het bancaire systeem om de 
economische impact van de pandemie te verlichten, verder vergroten en herstel ondersteunen, terwijl de sleutelelementen 
van het prudentiële kader bewaard blijven. Voorts vormen sommige elementen van de ontwerpverordening een aanvulling 
op de door de ECB genomen verlichtende toezichtmaatregelen en vereisen bepaalde recentelijk door het BCBS 
overeengekomen maatregelen wijzigingen in het juridisch kader van de Unie om operationeel te worden. Eventuele verdere 
aanpassingen van de ontwerpverordening dienen geen fundamentele wijzigingen aan te brengen in het prudentiële kader, 
dat overeengekomen Bazelse normen dient te blijven respecteren en verdere fragmentatie van het gemeenschappelijk 
Europees wetboek dient tegen te gaan. 

Als een verdere algemene overweging betreffende de bereidheid om leningen aan de economie te verstrekken, wijst de ECB 
op het volgende. Als de tier 1-kernkapitaalratio (CET1) van kredietinstellingen beneden het niveau van het gecombineerde 
buffervereiste daalt, kunnen kredietinstellingen middelen alleen uitkeren binnen de grenzen van het maximaal uitkeerbare 
bedrag (10). Indien winstverwachtingen negatief worden, worden uitkeringen geschrapt, ongeacht de omvang van de 
inbreuk. Kredietinstellingen zijn wellicht niet bereid hun buffers te gebruiken voor aanvullende kredietverlening vanwege 
bezorgdheid om verplicht te worden aanvullende tier 1-coupons te schrappen en geconfronteerd te worden met de 
potentieel negatieve reacties van marktdeelnemers. Dergelijk gedrag zou het bedoelde gunstige effect van het bufferkader 
verstoren. 

Specifieke overwegingen 

1. Overgangsregelingen ter beperking van de gevolgen van IFRS 9-voorschriften op het toetsingsvermogen 

1.1 Artikel 473 bis VKV bevat overgangsregelingen waardoor instellingen een deel van de toename van de voorzieningen 
die het gevolg is van het feit dat te verwachten kredietverliezen door de invoering van IFRS 9 in hun jaarrekeningen 
moeten worden opgenomen, weer aan hun tier 1-kernkapitaal mogen toevoegen. De overgangsregelingen bestaan uit 
twee componenten: een statische en een dynamische component. Met de statische component kunnen kredietin­
stellingen de “impact bij eerste opname” van de toename van de boekhoudkundige voorzieningen op het tier 1- 
kernkapitaal als gevolg van de invoering van IFRS 9 gedeeltelijk neutraliseren. Met de dynamische component kunnen 
banken de impact van de verdere toename (d.w.z. na de eerste opname) aan voorzieningen voor financiële activa 
zonder verminderde kredietwaardigheid gedeeltelijk neutraliseren. De bestaande overgangsregelingen betreffen de 
periode 2018 tot 2022 (11). 

(5) Zie het persbericht van de ECB van 20 maart 2020, ECB Banking Supervision provides further flexibility to banks in reaction to coronavirus, 
beschikbaar op de ECB-bankentoezichtwebsite onder www.bankingsupervision.europa. 

(6) Zie het persbericht van de ECB van 16 april 2020, ECB Banking Supervision provides temporary relief for capital requirements for market risk, 
beschikbaar in het Engels op de ECB-bankentoezichtwebsite onder www.bankingsupervision.europa.eu. 

(7) Aanbeveling van de Europese Centrale Bank van 27 maart 2020 betreffende dividenduitkeringen tijdens de COVID-19-pandemie en 
tot intrekking van Aanbeveling ECB/2020/1 (ECB/2020/19) (PB C 102 I van 30.3.2020, blz. 1). 

(8) Zie afdeling 1 van de toelichting bij de ontwerpverordening. 
(9) Verordening (EU) nr. 575/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 26 juni 2013 betreffende prudentiële vereisten voor 

kredietinstellingen en beleggingsondernemingen en tot wijziging van Verordening (EU) nr. 648/2012 (PB L 176 van 27.6.2013, blz. 1). 
(10) Zie artikel 141 van Richtlijn 2013/36/EU van het Europees Parlement en de Raad van 26 juni 2013 betreffende toegang tot het bedrijf 

van kredietinstellingen en het prudentieel toezicht op kredietinstellingen en beleggingsondernemingen, tot wijziging van Richtlijn 
2002/87/EG en tot intrekking van de Richtlijnen 2006/48/EG en 2006/49/EG (PB L 176 van 27.6.2013, blz. 338). 

(11) Zie paragraaf 5 van de toelichting bij de ontwerpverordening. 

NL Publicatieblad van de Europese Unie 29.5.2020                                                                                                                                           C 180/5   



1.2 Op 3 april 2020, is het BCBS wijzigingen (12) overeengekomen in de bestaande overgangsregelingen voor de 
behandeling in de regelgeving van te verwachten kredietverliezen in het licht van de COVID-19-crisis. Het BCBS heeft 
ook duidelijk gemaakt dat rechtsgebieden die de overgangsregelingen al hebben ingevoerd (waaronder de Europese 
Unie), er met name voor mogen kiezen in 2020 en 2021 minder dan 100 % weer toe te voegen, of andere 
maatregelen te nemen om te voorkomen dat de toevoeging te verwachten kredietverliezen bevat die vóór de uitbraak 
van COVID-19 zijn vastgesteld (13). Om deze overwegingen tot uitdrukking te brengen voorziet de ontwerpver-
ordening erin dat voor de overgangsperiode van 5 jaar die in 2018 is ingegaan, alleen voor de dynamische 
component een nieuwe aanvangsdatum wordt bepaald. 

1.3 De ECB ondersteunt een wijziging van artikel 473 bis VKV om kredietinstellingen toe te staan een bedrag dat beperkt is 
tot de toename die kan worden toegeschreven aan de dynamische component van de voorzieningen voor te 
verwachten kredietverliezen na 31 december 2019, weer toe te voegen aan hun tier 1-kernkapitaal. In de eerste plaats 
zou deze oplossing het mogelijk maken maatwerk te verrichten met betrekking tot de reikwijdte van de aanvullende 
maatregelen om de effecten gerelateerd aan COVID-19 te bestrijden, door deze maatregelen te onderscheiden van de 
impact bij eerste opname die de toename aan voorzieningen op tier 1-kernkapitaal had vanwege de invoering van 
IFRS 9. In de tweede plaats zou deze oplossing volledig stroken met het BCBS-besluit van 3 april 2020. 

2. Behandeling van door de overheid gegarandeerde leningen in het kader van de prudentiële achtervang voor niet-renderende 
blootstellingen 

2.1 Overeenkomstig artikel 47 quater, lid 4, VKV, krijgen niet-renderende blootstellingen die door officiële exportkredietin­
stellingen zijn gegarandeerd, een preferente behandeling wat betreft vereisten voor aftrek op grond van artikel 47 quater, 
lid 3, VKV (de zogenaamde prudentiële achtervang voor niet-renderende blootstellingen). In het geval van door 
exportkredietinstellingen gegarandeerde niet-renderende blootstellingen, hoeft het gedeelte van de blootstelling die 
door een dergelijke garantie wordt gedekt, alleen volledig te worden afgetrokken na zeven jaar de status van niet- 
renderende blootstelling te hebben gehad, terwijl er vóór die tijd geen vereiste tot aftrek bestaat. Voor alle overige niet- 
renderende blootstellingen die volledig of gedeeltelijk worden gedekt door in aanmerking komend onderpand, nemen 
de minimumvereisten voor aftrek geleidelijk toe tot de betreffende niet-renderende blootstellingen volledig worden 
gedekt. 

2.2 De ontwerpverordening voorziet in een tijdelijke uitbreiding van de specifieke behandeling van door exportkredietin­
stellingen gegarandeerde niet-renderende blootstellingen tot niet-renderende blootstellingen waarvoor garanties zijn 
afgegeven door nationale overheden of andere overheidsinstanties die in aanmerking komen als verschaffers van 
kredietprotectie uit hoofde van de kredietrisicolimiteringvoorschriften (14), mits de garantie of tegengarantie wordt 
afgegeven als onderdeel van ondersteuningsmaatregelen die kredietnemers moeten bijstaan tijdens de COVID-19- 
pandemie (15). 

2.3 De ECB verwelkomt het voorstel om de gunstigere behandeling van artikel 47 quater, lid 4, VKV tijdelijk uit te breiden 
tot door nationale overheden of andere overheidsinstanties gegarandeerde niet-renderende blootstellingen, hetgeen 
ook in lijn is met de suggestie van de ECB (16). Het voorstel elimineert een willekeurig onderscheid tussen garanties 
afgegeven door verschillende overheidsinstanties met een gelijkwaardige kredietwaardigheid. 

3. Toepassingsdatum van de hefboomratiobuffer 

3.1 De groep van presidenten van centrale banken en de hoofde van bankentoezichthouders (Group of Central Bank 
Governors and Heads of Supervision – GHoS), die toezicht houdt op het BCBS, heeft op 27 maart 2020 goedgekeurd 
dat het tijdschema voor de invoering van de sluitstenen van de Basel III-hervorming met één jaar wordt uitgesteld, met 
inbegrip van de hefboomratiobuffer voor mondiaal systeemrelevante banken die op 1 januari 2022 van toepassing 
wordt in de Unie. De ontwerpverordening voorziet in een afstemming van het in de VKV van toepassing zijnde 
tijdschema met het nieuwe door de GHoS goedgekeurde tijdschema, d.w.z. 1 januari 2023 in plaats van 1 januari 
2022 (17). 

(12) Zie het BIS persbericht van 3 april 2020, Basel Committee sets out additional measures to alleviate the impact of COVID-19, beschikbaar in 
het Engels onder https://www.bis.org/press/p200403.htm. 

(13) BCBS, Measures to reflect the impact of COVID-19, beschikbaar in het Engels onder https://www.bis.org/bcbs/publ/d498.pdf. 
(14) Artikel 201, lid 1, onder a) tot en met e), VKV verwijst naar a) centrale overheden en centrale banken; b) regionale of lokale overheden; 

c) multilaterale ontwikkelingsbanken; d) internationale organisaties, indien aan de blootstellingen met betrekking tot deze organisaties 
overeenkomstig artikel 117 een risicogewicht van 0% wordt toegekend; e) publiekrechtelijke lichamen, indien de blootstellingen met 
betrekking tot deze lichamen worden behandeld overeenkomstig artikel 116. 

(15) Zie het voorgestelde nieuwe artikel 500 bis VKV. 
(16) Zie FAQ’s betreffende toezichthoudende maatregelen van de ECB in reactie op het coronavirus. 
(17) Zie de voorgestelde wijziging van artikel 3, lid 5, van Verordening (EU) 2019/876 van het Europees Parlement en de Raad van 

20 mei 2019 tot wijziging van Verordening (EU) nr. 575/2013 wat betreft de hefboomratio, de nettostabielefinancieringsratio, 
vereisten inzake eigen vermogen en in aanmerking komende passiva, tegenpartijkredietrisico, marktrisico, blootstellingen aan 

NL Publicatieblad van de Europese Unie C 180/6                                                                                                                                          29.5.2020   

https://www.bis.org/press/p200403.htm
https://www.bis.org/bcbs/publ/d498.pdf


3.2 De ECB ondersteunt het besluit om gebruik te maken van het verlengde tijdschema dat op internationaal niveau is 
overeengekomen voor de afronding van de Basel III-hervormingen wat betreft de omzetting ervan in het recht van de 
Unie. Het uitstellen van de toepassing van de hefboomratiobuffer voor mondiaal systeemrelevante banken zal een 
soepelere aanpassing door kredietinstellingen mogelijk maken, en tegelijkertijd volledig verenigbaar blijven met de op 
internationaal niveau overeengekomen inhoud en termijn. Dit zal kredietinstellingen in staat stellen hun operationele 
capaciteit te concentreren op de noodzakelijke maatregelen om de huidige crisis het hoofd te bieden en economisch 
herstel te bevorderen. 

4. Compensatie van het effect van de uitsluiting van bepaalde blootstellingen van de berekening van de hefboomratio 

4.1 De door de BCBS in december 2017 gepubliceerde definitieve hefboomrationorm (18) bepaalt dat, teneinde de 
invoering van monetair beleid te vergemakkelijken, een rechtsgebied in uitzonderlijke macro-economische 
omstandigheden centralebankreserves tijdelijk mag ontheffen van de hefboomratiomaatstaf van blootstelling. Indien 
deze discretie wordt uitgeoefend, vereisen de Basel-normen een herijking (d.w.z. een verhoging) van het hefboomratio­
vereiste om de uitsluiting van centralebankreserves te compenseren. Deze discretie, die in Unierecht is opgenomen (19), 
zal op 28 juni 2021 van toepassing worden. 

4.2 De ECB merkt op dat de ervaring van de mondiale financiële crisis de noodzaak voor een verplicht hefboomratio­
vereiste in Pijler 1 duidelijk heeft onderstreept. Algemeen wordt erkend dat de opbouw van buitensporige 
hefboomwerking in het bancaire systeem een onderliggende oorzaak was van de mondiale financiële crisis. De ECB 
acht het daarom belangrijk de rol van de hefboomratio volledig te behouden als een geloofwaardige niet- 
risicogebaseerde achtervang en uitsluitingen van de belangrijkste componenten ervan te vermijden. 

4.3 De ontwerpverordening voorziet in een wijziging van het herijkingsmechanisme zoals thans in de VKV is uiteengezet. 
Met name zal van een kredietinstelling worden verlangd de bijgestelde hefboomratio slechts eenmaal te berekenen, op 
basis van de waarde van de in aanmerking komende centralebankreserves van de instelling en haar maatstaf van totale 
blootstelling op de dag waarop de bevoegde autoriteit van de instelling verklaart dat zich uitzonderlijke 
omstandigheden voordoen die de uitoefening van de discretie rechtvaardigen. De bijgestelde hefboomratio zal van 
toepassing zijn voor de hele periode waarin de discretie wordt uitgeoefend, en zal niet veranderen, in tegenstelling tot 
wat onder het huidige compensatiemechanisme het geval is. 

4.4 De ECB verwelkomt het feit dat de ontwerpverordening een gerichte uitsluiting invoert van een toename in 
centralebankreserves, hetgeen een soepele tenuitvoerlegging en transmissie van monetair beleidsmaatregelen kan 
ondersteunen. De ECB merkt op dat een toename in centrale-bankliquiditeit als resultaat van het voeren van monetair 
beleid zal leiden tot een toename in de omvang van door het bancaire systeem aangehouden reserves, zoals het geval is 
voor de recentelijk aangekondigde monetairbeleidsmaatregelen in verband met de COVID-19-crisis. Terwijl individuele 
kredietinstellingen in staat zijn deze reserves rond te schuiven, zal het bancaire systeem niet in staat zijn het aanhouden 
van deze extra reserves en de ermee gepaard gaande toename in de hefboomratiomaatstaf van totale blootstelling te 
vermijden. Om de uitsluiting volledig effectief te laten zijn, suggereert de ECB de volgende wijzigingen. 

4.5 De wijziging van het herijkingsmechanisme geldt vanaf 28 juni 2021. Echter, tegen de tijd dat een bevoegde autoriteit 
zijn discretie uitoefent, hetgeen op 28 juni 2021 zou kunnen zijn of op een latere datum, zou het door een kredietin-
stelling aangehouden bedrag aan centralebankreserves al significant kunnen zijn toegenomen vanwege monetairbe-
leidsmaatregelen. Een herijking gebaseerd op de centralebankreserves die door een kredietinstelling worden 
aangehouden op de datum waarop een bevoegde autoriteit zijn discretie uitoefent, zou de invoering en effectieve 
transmissie van monetairbeleidsmaatregelen niet ten volle kunnen bevorderen. Dit omdat wordt verwacht dat de 
toename in centralebankreserves die deze maatregelen inhouden, tegen die datum al grotendeels heeft 
plaatsgevonden. De uitsluiting van op die datum berekende centralebankreserves zal daarom minder capaciteit 
creëren voor banken voor een potentiële toename in kredietverlening aan de reële economie. Mocht het voorts 
noodzakelijk zijn de uitsluiting te vernieuwen aan het einde van de periode waarin de discretie wordt uitgeoefend 
(aanvankelijk een periode van maximaal één jaar), zou de herijking gebaseerd worden op het bedrag van de op de 
vernieuwingsdatum aangehouden reserves, die ondertussen verder kunnen zijn toegenomen. Gegeven de onzekerheid 
over de duur van de uitzonderlijke omstandigheden, kan het herijkingsmechanisme de effectiviteit van de maatregel ter 
bevordering van de adequate invoering en transmissie van monetair beleid aanzienlijk bemoeilijken. 

centrale tegenpartijen, blootstellingen aan instellingen voor collectieve belegging, grote blootstellingen, rapportage- en openbaarma-
kingsvereisten, en van Verordening (EU) nr. 648/2012 (PB L 150 van 7.6.2019, blz. 1). 

(18) BCBS, Basel III: Finalising post-crisis reform, blz. 144, beschikbaar in het Engels onder https://www.bis.org/bcbs/publ/d424.pdf. 
(19) Zie artikel 429 bis, lid 1, onder n), en lid 7, VKV, zoals gewijzigd bij Verordening (EU) 2019/876. 
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4.6 Bevoegde autoriteiten dienen daarom in staat te zijn de referentiedatum voor de herijking te bepalen, zodat de herijking 
stabiel blijft gedurende de periode van de uitzonderlijke omstandigheden. Dit zou het bevoegde autoriteiten toestaan 
om, in overleg met centrale banken, een datum te kiezen die het begin van de periode van uitzonderlijke 
omstandigheden markeert, zoals blijkt uit belangrijke monetairbeleidsbeslissingen (20). Dit zou zekerheid en 
duidelijkheid verschaffen aan marktdeelnemers, en zou de soepele tenuitvoerlegging en transmissie van monetair 
beleid ondersteunen. 

4.7 Daarnaast dienen bevoegde autoriteiten in staat te zijn te herijken op basis van een referentieperiode, in plaats van een 
referentiedatum. In de herijking zou dan rekening worden gehouden met het gemiddelde bedrag aan in aanmerking 
komende centralebankreserves over de periode. Dit zou bevoegde autoriteiten in staat stellen een eventuele variatie 
van dag tot dag in centralebankreserves buiten beschouwing te laten bij het bepalen van het nieuwe minimumvereiste 
voor elke instelling. 

5. Mogelijke verdere wijzigingen in bepaalde aspecten van marktrisicovereisten 

5.1 De uitzonderlijke volatiliteitsniveaus op de financiële markten sinds de uitbraak van COVID-19 werken op twee 
manieren door op de kapitaalvereisten voor marktrisico voor instellingen die de internemodellenbenadering voor 
marktrisico gebruiken:a) de “Value at Risk”-cijfers (potentiële verliescijfers) nemen toe als gevolg van de waargenomen 
hogere volatiliteit, en b) de kwantitatieve marktrisicomultipliers die het aantal overschrijdingen (“overshootings”) op 
basis van back-testing weergeven, nemen toe (21). Deze ontwikkelingen werken door op de tier 1-kernkapitaalratio's 
van kredietinstellingen en zouden ook invloed kunnen hebben op de capaciteit van kredietinstellingen om door te 
gaan met marktmakingactiviteiten en marktliquiditeit te verstrekken, met een negatief effect op de ordelijke werking 
van de markt. Bovendien zou een excessieve toename van kapitaalvereisten voor marktrisico de doelstelling in de weg 
staan om kapitaal vrij te maken ter ondersteuning van kredietverlening aan de reële economie. 

5.2 De BCBS-norm betreffende interne marktrisicomodellen bevat voldoende flexibiliteit voor bevoegde autoriteiten wat 
betreft de behandeling van overschrijdingen op basis van back-testing in uitzonderlijke omstandigheden (22). Met 
name erkent de BCBS-norm dat zelfs goed ontworpen modellen zouden kunnen falen in het voorspellen van 
onverwacht hoge marktvolatiliteit. In deze uitzonderlijke omstandigheden zou zelfs een nauwkeurig model veel 
uitzonderingen kunnen opleveren in een relatief korte tijdsperiode. 

5.3 Terwijl de VKV geen expliciete verwijzing bevat naar de uitzonderlijke omstandigheden beschreven in de BCBS-tekst, 
wordt de bevoegde autoriteit enige flexibiliteit gelaten bij het beoordelen van de resultaten van de back-testing. In het 
bijzonder bepaalt artikel 366, lid 4, VKV dat de toezichthouder de discretie heeft overschrijdingen niet mee te tellen 
die voortvloeien uit feitelijke verliezen indien die gerelateerd zijn aan andere factoren dan tekortkomingen in het 
model, zoals uitzonderlijke marktomstandigheden. De VKV staat het de bevoegde autoriteit echter niet toe een 
gelijksoortige behandeling toe te passen op hypothetische overschrijdingen en die buiten beschouwing te laten voor 
het berekenen van het back-testing optelgetal. Verwacht wordt dat door COVID-19 veroorzaakte marktverstoringen 
het aantal hypothetische overschrijdingen op een gelijkaardige manier beïnvloeden als het aantal feitelijke 
overschrijdingen. 

5.4 Als gevolg worden bevoegde autoriteiten, vergeleken met internationale normen, beperkt in de hun ter beschikking 
staande maatregelen voor het bereiken van hun doelstelling om het vermogen van kredietinstellingen in stand te 
houden om in uitzonderlijke omstandigheden marktliquiditeit te verstrekken en door te gaan met marktmakingacti­
viteiten, die een kritieke rol spelen in de ondersteuning van de reële economie. Met aanvullende maatregelen, zoals het 
buiten beschouwing laten van overschrijdingen (die voortvloeien uit zowel feitelijke als hypothetische verliezen) in 
uitzonderlijke omstandigheden, zou dit doel beter kunnen worden bereikt. De VKV dient daarom te worden gewijzigd 
om te verzekeren dat in uitzonderlijke omstandigheden bevoegde autoriteiten passende maatregelen kunnen nemen, in 
lijn met de BCBS-norm. Voor dit doel dient bevoegde autoriteiten verdere flexibiliteit te worden gelaten die hun 
toestaat het aantal overschrijdingen (die voortvloeien uit zowel feitelijke als hypothetische verliezen) tijdelijk bij te 
stellen of andere passende maatregelen te nemen. Gegeven dat de uitzonderlijke marktomstandigheden niet gekoppeld 
zijn aan specifieke individuele entiteiten, maar de gehele markt betreffen, zou het ook belangrijk zijn dat de bevoegde 
autoriteit deze bevoegdheid uitoefent op alle onder toezicht staande entiteiten met betrekking tot hun respectieve 
interne modellen, in plaats van op een individuele basis. 

(20) Zie persbericht van de ECB van 12 maart 2020, Monetairbeleidsbeslissingen, beschikbaar op de ECB-website onder www.ecb.europa. 
eu. 

(21) Zie ook de mededeling van de EBA, Statement on the application of the prudential framework on targeted aspects in the area of market risk in 
the COVID-19 outbreak, 22 april 2020, beschikbaar in het Engels op de EBA-website onder www.eba.europa.eu. 

(22) BCBS, MAR Calculation of RWA for market risk, paragraaf 99.65 tot 99.69, beschikbaar in het Engels onder https://www.bis.org/ 
basel_framework/standard/MAR.htm. 
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Dit advies wordt op de ECB-website bekendgemaakt. 

Gedaan te Frankfurt am Main, 20 mei 2020.  

De President van de ECB 
Christine LAGARDE     
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IV 

(Informatie) 

INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE INSTELLINGEN, ORGANEN EN 
INSTANTIES VAN DE EUROPESE UNIE 

RAAD 

Kennisgeving ter attentie van de personen en entiteiten waarop de beperkende maatregelen van 
Besluit 2013/255/GBVB van de Raad en van Verordening (EU) nr. 36/2012 van de Raad betreffende 

beperkende maatregelen in het licht van de situatie in Syrië van toepassing zijn 

(2020/C 180/05) 

De volgende informatie wordt ter kennis gebracht van de personen en entiteiten die worden genoemd in bijlage I bij Besluit 
2013/255/GBVB van de Raad (1), als gewijzigd bij Besluit (GBVB) 2020/719 van de Raad (2), en in bijlage II bij Verordening 
(EU) nr. 36/2012 van de Raad (3), als uitgevoerd bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/716 van de Raad (4), betreffende 
beperkende maatregelen in het licht van de situatie in Syrië. 

De Raad van de Europese Unie heeft, na evaluatie van de lijst van personen en entiteiten die in bovengenoemde bijlagen 
worden aangewezen, vastgesteld dat de beperkende maatregelen van Besluit 2013/255/GBVB en Verordening (EU) 
nr. 36/2012 van toepassing moeten blijven op die personen en entiteiten. 

De betrokken personen en entiteiten worden erop geattendeerd dat zij aan de bevoegde instanties van de betrokken lidstaat 
(lidstaten), vermeld op de websites in bijlage III bij Verordening (EU) nr. 36/2012, een verzoek kunnen richten om een 
machtiging te verkrijgen voor het gebruik van bevroren tegoeden voor basisbehoeften of specifieke betalingen (zie 
artikel 16 van de verordening). 

De betrokken personen en entiteiten kunnen, onder overlegging van bewijsstukken, vóór 1 maart 2021 op onderstaand 
adres een verzoek bij de Raad indienen tot heroverweging van het besluit om hen op bovengenoemde lijst te plaatsen: 

Raad van de Europese Unie 
Secretariaat-generaal 
RELEX.1.C 
Wetstraat 175 
1048 Brussel 
BELGIË 

E‐mail: sanctions@consilium.europa.eu 

Met eventuele ontvangen opmerkingen zal rekening worden gehouden bij de volgende evaluatie door de Raad, 
overeenkomstig artikel 34 van Besluit 2013/255/GBVB en artikel 32, lid 4, van Verordening (EU) nr. 36/2012, van de lijst 
van aangewezen personen en entiteiten.   

(1) PB L 147 van 1.6.2013, blz. 14. 
(2) PB L 168 van 29.5.2020, blz. 66. 
(3) PB L 16 van 19.1.2012, blz. 1. 
(4) PB L 168 van 29.5.2020, blz. 1. 
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Kennisgeving aan de betrokkenen op wie de beperkende maatregelen van Besluit 2013/255/GBVB 
van de Raad, als gewijzigd bij Besluit (GBVB) 2020/719 van de Raad en Verordening (EU) nr. 36/2012 

van de Raad, als uitgevoerd bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/716 van de Raad betreffende 
beperkende maatregelen in het licht van de situatie in Syrië, van toepassing zijn 

(2020/C 180/06) 

De aandacht van de betrokkenen wordt gevestigd op onderstaande informatie, overeenkomstig artikel 16 van Verordening 
(EU) 2018/1725 van het Europees Parlement en de Raad (1). 

De rechtsgrond voor deze verwerking is Besluit 2013/255/GBVB van de Raad (2), als gewijzigd bij Besluit (GBVB) 2020/719 
van de Raad (3), en Verordening (EU) nr. 36/2012 van de Raad (4), als uitgevoerd bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/716 
van de Raad (5). 

De verwerkingsverantwoordelijke is de afdeling RELEX.1.C. in het directoraat-generaal voor Buitenlandse Zaken, 
Uitbreiding en Civiele Bescherming — Relex van het secretariaat-generaal van de Raad (SGR), waarmee contact kan 
worden opgenomen op het volgende adres: 

Raad van de Europese Unie 
Secretariaat-generaal 
RELEX.1.C 
Wetstraat 175 
1048 Brussel 
BELGIË 

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu 

U kunt contact met de functionaris voor gegevensbescherming van het SGR opnemen op het volgende adres: 

Gegevensbeschermingsfunctionaris 

data.protection@consilium.europa.eu 

Doel van de verwerking is het opstellen en actualiseren van de lijst van personen die aan beperkende maatregelen zijn 
onderworpen in overeenstemming met Besluit 2013/255/GBVB, als gewijzigd bij Besluit (GBVB) 2020/719 en 
Verordening (EU) nr. 36/2012, als uitgevoerd bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/716. 

De betrokkenen zijn de natuurlijke personen die voldoen aan de criteria voor plaatsing op de lijst als vastgesteld in Besluit 
2013/255/GBVB en Verordening (EU) nr. 36/2012. 

De verzamelde persoonsgegevens omvatten gegevens die nodig zijn voor de correcte identificatie van de betrokken 
persoon, de motivering en eventuele andere daarmee verband houdende gegevens. 

De verzamelde persoonsgegevens kunnen zo nodig worden uitgewisseld met de Europese Dienst voor extern optreden en 
de Commissie. 

Onverminderd de beperkingen uit hoofde van artikel 25 van Verordening (EU) 2018/1725, worden de rechten van de 
betrokkenen, waaronder het recht van inzage, het recht op rectificatie en het recht van bezwaar, uitgeoefend 
overeenkomstig Verordening (EU) 2018/1725. 

De persoonsgegevens worden bewaard gedurende vijf jaar vanaf het moment waarop de betrokkene is geschrapt van de lijst 
van personen op wie de beperkende maatregelen van toepassing zijn of totdat de geldigheidsduur van de maatregel is 
verstreken, of voor de duur van eventueel begonnen gerechtelijke procedures. 

Onverminderd een eventueel gerechtelijk of administratief beroep of een buitengerechtelijke voorziening, kunnen 
betrokkenen bij de Europese Toezichthouder voor gegevensbescherming een klacht indienen overeenkomstig Verordening 
(EU) 2018/1725 (edps@edps.europa.eu).   

(1) PB L 295 van 21.11.2018, blz. 39. 
(2) PB L 147 van 1.6.2013, blz. 14. 
(3) PB L 168 van 29.5.2020, blz. 66. 
(4) PB L 16 van 19.1.2012, blz. 1. 
(5) PB L 168 van 29.5.2020, blz. 1. 
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EUROPESE COMMISSIE 

Wisselkoersen van de euro (1) 

28 mei 2020 

(2020/C 180/07) 

1 euro =   

Munteenheid Koers 

USD US-dollar  1,1016 

JPY Japanse yen  118,68 

DKK Deense kroon  7,4544 

GBP Pond sterling  0,89728 

SEK Zweedse kroon  10,5480 

CHF Zwitserse frank  1,0683 

ISK IJslandse kroon  150,80 

NOK Noorse kroon  10,8553 

BGN Bulgaarse lev  1,9558 

CZK Tsjechische koruna  27,017 

HUF Hongaarse forint  349,74 

PLN Poolse zloty  4,4242 

RON Roemeense leu  4,8435 

TRY Turkse lira  7,5072 

AUD Australische dollar  1,6624 

Munteenheid Koers 

CAD Canadese dollar  1,5155 

HKD Hongkongse dollar  8,5407 

NZD Nieuw-Zeelandse dollar  1,7776 

SGD Singaporese dollar  1,5621 

KRW Zuid-Koreaanse won  1 363,76 

ZAR Zuid-Afrikaanse rand  19,1981 

CNY Chinese yuan renminbi  7,8804 

HRK Kroatische kuna  7,5900 

IDR Indonesische roepia  16 210,04 

MYR Maleisische ringgit  4,7980 

PHP Filipijnse peso  55,792 

RUB Russische roebel  77,9343 

THB Thaise baht  35,108 

BRL Braziliaanse real  5,8495 

MXN Mexicaanse peso  24,5580 

INR Indiase roepie  83,4635   

(1) Bron: door de Europese Centrale Bank gepubliceerde referentiekoers. 
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Toelichtingen op de gecombineerde nomenclatuur van de Europese Unie 

(2020/C 180/08) 

Overeenkomstig artikel 9, lid 1, onder a), van Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad (1)( worden de toelichtingen op 
de gecombineerde nomenclatuur van de Europese Unie (2)( als volgt gewijzigd: 

Op bladzijde 59 wordt na de toelichting op GN-onderverdeling “0811 20 51 rode aalbessen” de volgende alinea ingevoegd:                                                              

“0811 90 95 andere 

Deze onderverdeling omvat geen bevroren partjes van mandarijnen waarbij de vliesjes chemisch 
zijn verwijderd (in het algemeen post 2008).”.   

Op bladzijde 93 wordt na de toelichting op GN-onderverdeling “2008 30 51 partjes van pompelmoezen en van 
pomelo’s” de volgende alinea ingevoegd:                                                              

“2008 30 55 en 
2008 30 75 

mandarijnen, tangerines en satsuma’s daaronder begrepen; clementines, wilkings en 
andere dergelijke kruisingen van citrusvruchten 

Deze onderverdelingen omvatten bevroren partjes van mandarijnen waarbij de vliesjes chemisch 
zijn verwijderd.”.   

Op bladzijde 93 wordt na de toelichting op GN-onderverdeling “2008 30 71 partjes van pompelmoezen en van 
pomelo’s” de volgende alinea ingevoegd:                                                              

“2008 30 90 zonder toegevoegde suiker 

Zie de toelichtingen op onderverdelingen 2008 30 55 en 2008 30 75.”.     

(1) Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad van 23 juli 1987 met betrekking tot de tarief- en statistieknomenclatuur en het 
gemeenschappelijk douanetarief (PB L 256 van 7.9.1987, blz. 1). 

(2) PB C 119 van 29.3.2019, blz. 1. 
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Toelichtingen op de gecombineerde nomenclatuur van de Europese Unie 

(2020/C 180/09) 

Overeenkomstig artikel 9, lid 1, onder a), van Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad (1) worden de toelichtingen op de 
gecombineerde nomenclatuur van de Europese Unie (2) als volgt gewijzigd: 

Op bladzijde 102 wordt tussen de toelichting op GN-post “2208 Ethylalcohol, niet gedenatureerd, met een alcohol- 
volumegehalte van minder dan 80 % vol; gedistilleerde dranken, likeuren en andere dranken die gedistilleerde 
alcohol bevatten” en de toelichting op de GN-onderverdelingen “2208 30 11 t/m 2208 30 88 whisky” de volgende alinea 
ingevoegd:                                                              

“2208 20 dranken, gedistilleerd uit wijn of druivenmoer 

Zie de derde alinea, punt 1, van de GS-toelichting op post 2208. 

Tot deze onderverdeling behoort “wijndistillaat” (of “ruw wijndistillaat”) dat wordt verkregen door 
primaire distillatie, na alcoholische vergisting, van wijn. Wijndistillaat vertoont niet de kenmerken 
van neutrale ethylalcohol of van een gedistilleerde drank, maar heeft wel het aroma en de smaak 
van de gebruikte grondstoffen behouden. Wijndistillaat kan aan wijn worden toegevoegd om 
Brandy of Weinbrand te verkrijgen.”.     

(1) Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad van 23 juli 1987 met betrekking tot de tarief- en statistieknomenclatuur en het 
gemeenschappelijk douanetarief (PB L 256 van 7.9.1987, blz. 1). 

(2) PB C 119 van 29.3.2019, blz. 1. 
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V 

(Bekendmakingen) 

PROCEDURES IN VERBAND MET DE UITVOERING VAN HET 
GEMEENSCHAPPELIJK MEDEDINGINGSBELEID 

EUROPESE COMMISSIE 

Voorafgaande aanmelding van een concentratie 

(Zaak M.9619 — CDC/EDF/Engie/La Poste) 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2020/C 180/10) 

1. Op 19 mei 2020 heeft de Commissie een aanmelding van een voorgenomen concentratie in de zin van artikel 4 van 
Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad (1) ontvangen. 

Deze aanmelding betreft de volgende ondernemingen: 

— La Caisse des dépôts et consignations (“CDC”, Frankrijk); 

— EDF Pulse Croissance Holding (Frankrijk), die deel uitmaakt van de groep Électricité de France (“EDF”); 

— Engie (Frankrijk); 

— La Poste SA (Frankrijk), die deel uitmaakt van de groep La Poste, die onder zeggenschap staat van CDC. 

CDC (met inbegrip van La Poste), EDF en Engie verkrijgen gezamenlijke zeggenschap in de zin van artikel 3, lid 1, onder b), 
en artikel 3, lid 4, van de concentratieverordening over Archipels, een nieuw opgerichte onderneming. 

De concentratie komt tot stand door de verwerving van aandelen in een nieuw opgerichte onderneming die een joint 
venture vormt. 

2. De activiteiten van de betrokken ondernemingen zijn: 

— CDC: staatsbedrijf dat zich bezighoudt met taken van algemeen belang ter ondersteuning van het beleid van de staat en 
de lokale overheden; 

— EDF: hoofdzakelijk actief op de elektriciteitsmarkten in Frankrijk en daarbuiten. In de sector digitaal vertrouwen houdt 
EDF zich uitsluitend bezig met de gratis aanbieding van een EDF-tool die gebruikmaakt van een blockchain om te 
verifiëren of een persbericht van EDF authentiek is; 

— Engie: internationale industrie- en dienstengroep die gas en elektriciteit, alsook energiediensten aanbiedt. De groep heeft 
geen activiteiten in de sector digitaal vertrouwen; 

— La Poste: van oudsher bestaande postexploitant in Frankrijk die onderverdeeld is in vijf belangrijke divisies, waaronder 
de divisie La Banque Postale die zich bezighoudt met bank- en verzekeringsactiviteiten, en de digitale divisie die zich 
bezighoudt met de ontwikkeling van digitale oplossingen en diensten, meer bepaald via Docaposte die instaat voor 
klantidentificatie, elektronische handtekening en certificering. 

3. Op grond van een voorlopig onderzoek is de Commissie van oordeel dat de aangemelde transactie binnen het 
toepassingsgebied van de concentratieverordening kan vallen. Ten aanzien van dit punt wordt de definitieve beslissing 
echter aangehouden. 

(1) PB L 24 van 29.1.2004, blz. 1 (“de concentratieverordening”). 
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4. De Commissie verzoekt belanghebbenden haar hun eventuele opmerkingen over de voorgenomen concentratie 
kenbaar te maken. 

Deze opmerkingen moeten de Commissie uiterlijk tien dagen na de datum van deze bekendmaking hebben bereikt. De 
volgende referentie moet altijd worden vermeld: 

M.9619 — CDC/EDF/Engie/La Poste 

Opmerkingen kunnen per e-mail, per fax of per post aan de Commissie worden toegezonden. Gelieve de onderstaande 
contactgegevens te gebruiken: 

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Fax +32 22964301 

Postadres: 

Europese Commissie 
Directoraat-generaal Concurrentie 
Griffie voor concentraties 
1049 Brussel 
BELGIË   
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Voorafgaande aanmelding van een concentratie 

(Zaak M.9759 — Nexi/Intesa Sanpaolo (“Merchant acquiring”-activiteiten) 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2020/C 180/11) 

1. Op 19 mei 2020 heeft de Commissie een aanmelding van een voorgenomen concentratie in de zin van artikel 4 van 
Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad (1) ontvangen. 

Deze aanmelding betreft de volgende ondernemingen: 

— Nexi S.p.A (“Nexi”, Italië), dat onder zeggenschap staat van Advent International Corporation en Bain Capital Investors, 
L.L.C; 

— “Merchant acquiring”-activiteiten van Intesa Sanpaolo S.p.A (“merchant acquiring”-activiteiten van ISP, Italië). 

Nexi verkrijgt uitsluitende zeggenschap in de zin van artikel 3, lid 1, onder b), van de concentratieverordening over het 
geheel van de “merchant acquiring”-activiteiten van ISP. 

De concentratie komt tot stand door de verwerving van aandelen. 

2. De activiteiten van de betrokken ondernemingen zijn: 

— Nexi: Nexi: actief in de sector betaalkaartsystemen in Italië en aanbieder van verschillende diensten voor handelaren, 
waaronder merchant acquiring, verwerkingsdiensten, POS-terminals en aanverwante diensten; 

— “Merchant acquiring”-activiteiten van ISP: aanbieder van “merchant acquiring”-diensten hoofdzakelijk in Italië. 

3. Op grond van een voorlopig onderzoek is de Commissie van oordeel dat de aangemelde transactie binnen het 
toepassingsgebied van de concentratieverordening kan vallen. Ten aanzien van dit punt wordt de definitieve beslissing 
echter aangehouden. 

4. De Commissie verzoekt belanghebbenden haar hun eventuele opmerkingen over de voorgenomen concentratie 
kenbaar te maken. 

Deze opmerkingen moeten de Commissie uiterlijk tien dagen na de datum van deze bekendmaking hebben bereikt. De 
volgende referentie moet altijd worden vermeld: 

M.9759 — Nexi/Intesa Sanpaolo (“Merchant acquiring”-activiteiten) 

Opmerkingen kunnen per e‐mail, per fax of per post aan de Commissie worden toegezonden. Gelieve de onderstaande 
contactgegevens te gebruiken: 

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Fax +32 22964301 

Postadres: 

Europese Commissie 
Directoraat-generaal Concurrentie 
Griffie voor concentraties 
1049 Brussel 
BELGIË   

(1) PB L 24 van 29.1.2004, blz. 1 (“de concentratieverordening”). 
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ANDERE HANDELINGEN 

EUROPESE COMMISSIE 

Bekendmaking van een enig document dat is gewijzigd naar aanleiding van de goedkeuring van een 
minimale wijziging overeenkomstig artikel 53, lid 2, tweede alinea, van Verordening (EU) 

nr. 1151/2012 

(2020/C 180/12) 

De Europese Commissie heeft deze minimale wijziging goedgekeurd overeenkomstig artikel 6, lid 2, derde alinea, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) nr. 664/2014 van de Commissie (1). 

De aanvraag tot goedkeuring van deze minimale wijziging kan worden geraadpleegd in de eAmbrosia-databank van de 
Commissie. 

ENIG DOCUMENT 

“EMMENTAL DE SAVOIE” 

EU-nr.: PGI-FR-0179-AM03 – 10.1.2020 

BOB ( )BGA (X) 

1. Naam/namen 

“Emmental de Savoie” 

2. Lidstaat of derde land 

Frankrijk 

3. Beschrijving van het landbouwproduct of levensmiddel 

3.1. Productcategorie 

Categorie 1.3. Kaas 

3.2. Beschrijving van het product waarvoor de in punt 1 vermelde naam van toepassing is 

De “Emmental de Savoie” is een kaas van het type geperste, gekookte wrongels van rauwe koemelk. 

Het is een kaas met een regelmatige vorm en een diameter van 72 tot 80 cm. De kaas is min of meer bol, zonder 
uithollingen of uitstulpingen. De hoogte varieert van 14 cm (minimale verticale hoogte van de rand, gemeten via 
projectie) tot 32 cm (maximale verticale hoogte op het hoogste punt). De gerijpte kaas moet ten minste 60 kg wegen. 

Het vetgehalte bedraagt ten minste 28 % van het eindproduct. Het drogestofgehalte bedraagt bij 75 dagen ten minste 
62 % voor een deel zonder korst. 

Het zoutgehalte is maximaal 0,4 g per 100 g kaas. 

(1) PB L 179 van 19.6.2014, blz. 17. 
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De korst is geelbruin tot geel van kleur, zonder vlekken of oneffenheden. De gaatjes in de kaasmassa (ook wel “ogen” 
genoemd) zijn zuiver, regelmatig, los van elkaar en goed verdeeld. De grootte van de gaatjes varieert van de grootte 
van een kleine kers tot die van een walnoot. 

De “Emmental de Savoie” heeft een uitgesproken en fruitige smaak. De kaasmassa is homogeen van kleur, stevig en 
soepel. 

De “Emmental de Savoie” wordt in de volgende vormen op de markt gebracht: 

— als rond kaaswiel of een deel daarvan; 

— vers gesneden of in voorverpakte verkoopeenheden voor de consument: in dikke plakken, in plakjes, in stukken, 
geraspt of in blokjes. 

3.3. Diervoeders (alleen voor producten van dierlijke oorsprong) en grondstoffen (alleen voor verwerkte producten) 

De verschillende soorten toegestane voeders zijn: 

— ruwvoer (gras, hooi, nagras, groene mais, sorghum, stro en vanggewassen); 

— maiskolven en vochtige maiskorrels, uitsluitend toegestaan van 1 oktober tot en met 1 mei; 

— droogvoer, gedroogde luzerne, gedroogde bietenpulp, voederbieten, die schoon en gezond moeten worden 
aangeboden. 

— het volgende aanvullende voer en de volgende additieven: 

— granen en afgeleiden daarvan (zemelen, gries, meel, gedroogde bostel); 

— korrels en koek van oliehoudende en eiwitrijke gewassen; 

— bijproducten: luzerne-eiwitconcentraat, niet van eiwitten afkomstige stikstof (bijproducten van de zetmeel- of 
gistindustrie), ureum < 3 % in het aanvullende voer; 

— melasse en plantaardige olie, mineralen, vitaminen, sporenelementen en natuurlijke plantenextracten. 

Voor melkgevende koeien: 

— is 100 % van het ruwvoer afkomstig uit het geografische gebied; 

— is het gebruik van droogvoer, maiskolven, vochtige maiskorrels en voederbieten die van buiten het geografische 
gebied komen, beperkt tot gemiddeld 4 kg droge stof per melkgevende koe per dag over het hele jaar. 

Dankzij deze beperkingen kan worden gegarandeerd dat het merendeel van de droge stof die de melkkoeien 
binnenkrijgen, afkomstig is uit het afgebakende geografische gebied. Op deze wijze wordt het verband tussen het 
product en zijn geografische oorsprong versterkt. 

Bij het verwerkingsbedrijf moet de melk die wordt opgehaald voor het maken van de “Emmental de Savoie”, afkomstig 
zijn van een kudde melkkoeien die, in haar geheel genomen, voor ten minste 75 % bestaat uit de rassen Abondance, 
Montbéliarde of Tarentaise. 

Dat de traditie van het houden van de traditionele rassen Abondance, Montbéliarde en Tarentaise wordt voortgezet, is 
gerechtvaardigd omdat deze zich goed hebben aangepast aan de fysieke en klimatologische beperkingen van de 
omgeving: hun bouw is aangepast aan het grazen op steile weiden, ze kunnen tegen de warmte en gedijen bij 
weidegang in de zomer en het eten van droogvoer in de winter. 

3.4. Specifieke onderdelen van het productieproces die in het afgebakende geografische gebied moeten plaatsvinden 

De melkproductie, het ophalen van de melk, de verwerking en rijping vinden plaats in het geografische gebied. 

Dat de voor het maken van “Emmental de Savoie” bestemde melk in het geografische gebied wordt geproduceerd, is 
gerechtvaardigd wegens de grote hoeveelheden voedergewassen in de streek, die bij het maken van de kaas worden 
benut. 

3.5. Specifieke voorschriften betreffende het in plakken snijden, het raspen, het verpakken, enz. van het product waarnaar de 
geregistreerde naam verwijst 

— 

3.6. Specifieke voorschriften betreffende de etikettering van het product waarnaar de geregistreerde naam verwijst 

De etikettering van de kaas met de beschermde geografische aanduiding “Emmental de Savoie” moet aan de volgende 
regels voldoen: 

— de naam “Emmental de Savoie” staat op alle verpakkingen, en in hetzelfde gezichtsveld staat het BGA-logo van de 
Europese Unie; 

— de fabrikant, rijpingsmeester of voorverpakker moet zijn naam en adres vermelden; 
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— de naam van het certificeringsorgaan wordt vermeld; 

— de geografische oorsprong wordt vermeld op een zijde of op de rand van de kaas (behalve als deze “in blokjes” of 
“geraspt” wordt aangeboden). 

4. Beknopte beschrijving van het afgebakende geografische gebied 

Het geografische gebied van de “Emmental de Savoie” omvat de volgende gemeenten: 

Departement Haute-Savoie: 

Alby-sur-Chéran, Alex, Allèves, Allinges, Allonzier-la-Caille, Amancy, Ambilly, Andilly, Annecy, , Annemasse, Anthy- 
sur-Léman, Arbusigny, Archamps, Arenthon, Argonay, Armoy, Arthaz-Pont-Notre-Dame, Ayse, Ballaison, Balme-de- 
Sillingy (La), Balme-de-Thuy (La), Bassy, Beaumont, Bellevaux, Bernex, Bloye, Bluffy, Boëge, Bogève, Bonne, 
Bonneville, Bons-en-Chablais, Bossey, Bouchet-Mont-Charvin (Le), Boussy, Brenthonne, Brizon, Burdignin, Cercier, 
Cernex, Cervens, Chainaz-les-Frasses, Challonges, Champanges, Chapeiry, Chapelle-Rambaud (La), Chapelle-Saint- 
Maurice (La), Charvonnex, Châtillon-sur-Cluses, Chaumont, Chavannaz, Chavanod, Chêne-en-Semine, Chênex, 
Chens-sur-Léman, Chessenaz, Chevaline, Chevrier, Chilly, Choisy, Clarafond-Arcine, Clefs (Les), Clermont, Clusaz (La), 
Cluses, Collonges-sous-Salève, Contamine-Sarzin, Contamine-sur-Arve, Copponex, Cornier, Cranves-Sales, 
Crempigny-Bonneguête, Cruseilles, Cusy, Cuvat, Desingy, Dingy-en-Vuache, Dingy-Saint-Clair, Doussard, Douvaine, 
Draillant, Droisy, Duingt, Éloise, Entrevernes, Épagny-Metz-Tessy, Etaux, Étercy, Étrembières, Évian-les-Bains, 
Excenevex, Faucigny, Faverges-Seythenex, Feigères, Fessy, Féternes, Fillière, Fillinges, Franclens, Frangy, Gaillard, Giez, 
Glières-Val-de-Borne, Grand-Bornand (Le), Groisy, Gruffy, Habère-Lullin, Habère-Poche, Hauteville-sur-Fier, Héry-sur- 
Alby, Jonzier-Épagny, Juvigny, Larringes, Lathuile, Leschaux, Loisin, Lornay, Lovagny, Lucinges, Lugrin, Lullin, Lully, 
Lyaud (Le), Machilly, Magland, Manigod, Marcellaz, Marcellaz-Albanais, Margencel, Marignier, Marigny-Saint-Marcel, 
Marin, Marlioz, Marnaz, Massingy, Massongy, Maxilly-sur-Léman, Mégevette, Meillerie, Menthon-Saint-Bernard, 
Menthonnex-en-Bornes, Menthonnex-sous-Clermont, Mésigny, Messery, Mieussy, Minzier, Monnetier-Mornex, Mont- 
Saxonnex, Montagny-les-Lanches, Moye, Muraz (La), Mûres, Musièges, Nancy-sur-Cluses, Nangy, Nâves-Parmelan, 
Nernier, Neuvecelle, Neydens, Nonglard, Novel, Onnion, Orcier, Peillonnex, Perrignier, Pers-Jussy, Poisy, Présilly, 
Publier, Quintal, Reignier-Ésery, Reposoir (Le), Reyvroz, Rivière-Enverse (La), Roche-sur-Foron (La), Rumilly, Saint- 
André-de-Boëge, Saint-Blaise, Saint-Cergues, Saint-Eusèbe, Saint-Eustache, Saint-Félix, Saint-Ferréol, Saint-Germain- 
sur-Rhône, Saint-Gingolph, Saint-Jean-de-Sixt, Saint-Jean-de-Tholome, Saint-Jeoire, Saint-Jorioz, Saint-Julien-en- 
Genevois, Saint-Laurent, Saint-Paul-en-Chablais, Saint-Pierre-en-Faucigny, Saint-Sigismond, Saint-Sixt, Saint-Sylvestre, 
Sâles, Sallenôves, Sappey (Le), Savigny, Saxel, Scientrier, Sciez, Scionzier, Serraval, Sévrier, Seyssel, Sillingy, Talloires- 
Montmin, Taninges, Thollon-les-Mémises, Thônes, Thonon-les-Bains, Thusy, Thyez, Tour (La), Usinens, Vailly, Val-de- 
Chaise, Valleiry, Vallières-sur-Fier, Vanzy, Vaulx, Veigy-Foncenex, Vers, Versonnex, Vétraz-Monthoux, Veyrier-du-Lac, 
Villard, Villards-sur-Thônes (Les), Villaz, Ville-en-Sallaz, Ville-la-Grand, Villy-le-Bouveret, Villy-le-Pelloux, Vinzier, 
Viry, Viuz-en-Sallaz, Viuz-la-Chiésaz, Vougy, Vovray-en-Bornes, Vulbens, Yvoire. 

Departement Savoie: 

Aiguebelette-le-Lac, Aiguebelle, Aillon-le-Jeune, Aillon-le-Vieux, Aiton, Aix-les-Bains, Albens, Albertville, Allondaz, 
Apremont, Arbin, Argentine, Arith, Arvillard, Attignat-Oncin, Avressieux, Ayn, Balme (La), Barberaz, Barby, Bassens, 
Bâthie (La), Bauche (La), Bellecombe-en-Bauges, Belmont-Tramonet, Betton-Bettonet, Billième, Biolle (La), Bonvillard, 
Bonvillaret, Bourdeau, Bourget-du-Lac (Le), Bourget-en-Huile, Bourgneuf, Bridoire (La), Brison-Saint-Innocent, 
Césarches, Cessens, Cevins, Challes-les-Eaux, Chambéry, Chamousset, Chamoux-sur-Gelon, Champagneux, Champ- 
Laurent, Chanaz, Chapelle-Blanche (La), Chapelle-du-Mont-du-Chat (La), Chapelle-Saint-Martin (La), Châteauneuf, 
Châtelard (Le), Chavanne (La), Chignin, Chindrieux, Cléry, Cognin, Cohennoz, Coise-Saint-Jean-Pied-Gauthier, 
Compôte (La), Conjux, Corbel, Crest-Voland, Croix-de-la-Rochette (La), Cruet, Curienne, Déserts (Les), Détrier, 
Domessin, Doucy-en-Bauges, Drumettaz-Clarafond, Dullin, Échelles (Les), École, Entremont-le-Vieux, Épersy, Épierre, 
Esserts-Blay, Étable, Flumet, Francin, Fréterive, Frontenex, Gerbaix, Giettaz (La), Gilly-sur-Isère, Gresin, Grésy-sur-Aix, 
Grésy-sur-Isère, Grignon, Hauteville, Jacob-Bellecombette, Jarsy, Jongieux, Laissaud, Lépin-le-Lac, Lescheraines, 
Loisieux, Lucey, Marches (Les), Marcieux, Marthod, Mercury, Méry, Meyrieux-Trouet, Mognard, Mollettes (Les), 
Montagnole, Montailleur, Montcel (Le), Montendry, Montgilbert, Monthion, Montmélian, Montsapey, Motte-en- 
Bauges (La), Motte-Servolex (La), Motz, Mouxy, Myans, Nances, Notre-Dame-de-Bellecombe, Notre-Dame-des- 
Millières, Novalaise, Noyer (Le), Ontex, Pallud, Planaise, Plancherine, Pont-de-Beauvoisin (Le), Pontet (Le), Presle, 
Pugny-Chatenod, Puygros, Randens, Ravoire (La), Rochefort, Rochette (La), Rognaix, Rotherens, Ruffieux, Saint- 
Alban-de-Montbel, Saint-Alban-des-Hurtières, Saint-Alban-Leysse, Saint-Baldoph, Saint-Béron, Saint-Cassin, Saint- 
Christophe, Saint-Franc, Saint-François-de-Sales, Saint-Genix-sur-Guiers, Saint-Georges-des-Hurtières, Saint-Germain- 
la-Chambotte, Saint-Girod, Sainte-Hélène-du-Lac, Sainte-Hélène-sur-Isère, Saint-Jean-d’Arvey, Saint-Jean-de-Chevelu, 
Saint-Jean-de-Couz, Saint-Jean-de-la-Porte, Saint-Jeoire-Prieuré, Saint-Léger, Saint-Marcel, Sainte-Marie-d’Alvey, Saint- 
Maurice-de-Rotherens, Saint-Nicolas-la-Chapelle, Saint-Offenge-Dessous, Saint-Offenge-Dessus, Saint-Ours, Saint- 
Paul-sur-Isère, Saint-Paul, Saint-Pierre-d’Albigny, Saint-Pierre-d’Alvey, Saint-Pierre-de-Belleville, Saint-Pierre-de- 
Curtille, Saint-Pierre-d’Entremont, Saint-Pierre-de-Genebroz, Saint-Pierre-de-Soucy, Sainte-Reine, Saint-Sulpice, Saint- 
Thibaud-de-Couz, Saint-Vital, Serrières-en-Chautagne, Sonnaz, Table (La), Thénésol, Thoiry, Thuile (La), Tournon, 
Tours-en-Savoie, Traize, Tresserve, Trévignin, Trinité (La), Ugine, Venthon, Verel-de-Montbel, Verel-Pragondran, 
Verneil (Le), Verrens-Arvey, Verthemex, Villard-d’Héry, Villard-Léger, Villard-Sallet, Villaroux, Vimines, Vions, Viviers- 
du-Lac, Voglans, Yenne. 
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Departement Ain: 

Anglefort, Béon, Billiat, Ceyzérieu, Chanay, Corbonod, Cressin-Rochefort, Culoz, Flaxieu, Injoux-Génissiat, Lavours, 
Léaz, Massignieu-de-Rives, Parves et Nattages, Pollieu, Saint-Martin-de-Bavel, Seyssel, Surjoux-Lhôpital, Talissieu, 
Valserhône, Villes, Virignin, Vongnes. 

Departement Isère: 

Entre-deux-Guiers, Miribel-les-Échelles, Saint-Christophe-sur-Guiers, Saint-Pierre-de-Chartreuse, Saint-Pierre 
d’Entremont. 

5. Verband met het geografische gebied 

Het verband tussen de “Emmental de Savoie” en het geografische gebied berust op de bijzondere kwaliteit. 

Door het reliëf en de geologische kenmerken vertoont het geografische gebied van de “Emmental de Savoie” 
behoorlijke contrasten. Het gebied bevindt zich voor het grootste deel op een hoogte tussen 200 en 1 500 meter, met 
enkele toppen tot 2 200 meter hoog. Dit gebied vormt het voorland van de Alpen en strekt zich niet uit tot in het 
hooggebergte. 

De bodems van het geografische gebied bevinden zich grotendeels op quartaire afzettingen en molassen uit het 
tertiair. Ze zijn over het algemeen diep en goed gedraineerd, waardoor het mogelijk is om granen zoals mais te 
verbouwen. 

In dit gebied valt jaarlijks gemiddeld meer dan 900 mm neerslag. Er valt zelden meer dan 2 000 mm per jaar, behalve 
op de hoogste toppen. In dit gebied valt meer regen dan het nationale gemiddelde van 900 mm. Deze eigenschap van 
het geografische gebied, in combinatie met de rijke bodems, is gunstig voor de landbouw. 

Vanwege de samenstelling van de bodems en de hoeveelheid neerslag heeft het geografische gebied veel weilanden van 
goede kwaliteit. De weiden, of er nu wordt gegraasd of gehooid, hebben een rijke en diverse flora, die kenmerkend is 
voor het Alpengebied. 

Met de “Emmental de Savoie” wordt aangeknoopt bij de bestaande productie van kazen van geperste, gekookte 
wrongel en de ontwikkeling ervan gaat samen met die van de kaasmakerijen. Alleen de kaasmakerijen die grote 
hoeveelheden melk inzamelden, konden al vroeg beginnen met het maken van de “Emmental de Savoie”. 

De kaas was van grote waarde omdat deze het hele jaar door verkrijgbaar was, waardoor deze meer gegeten werd dan 
andere kazen. Tot de jaren 1980 was het de belangrijkste kaas die in de Savoie gemaakt werd. Dit was al zo in 1955, 
zoals H. Tournebise uitlegt (Les fromages savoyards, in La France à table, Savoie nr. 57, 80 blz.): “Het grote 
verspreidingsgebied van de emmentaler, een soort gruyère die uitsluitend in deze regio wordt gemaakt, beslaat de 
valleien en het voorland”. 

Voorts ging de bloei van de productie van de “Emmental de Savoie”, die moeilijk te maken is, hand in hand met de 
beheersing van de technieken voor het melken met melkmachines, de koeling van de melk en het toevoegen van 
natuurlijke giststoffen. 

Het geografische gebied van de “Emmental de Savoie” beslaat derhalve het voorland van de Alpen, waar zich 
tegenwoordig zowel melkproducenten als verwerkingsbedrijven bevinden. In de grote bergmassieven van de 
Noordelijke Alpen zijn geen landbouwbedrijven die hun melk leveren voor het maken van “Emmental de Savoie”, 
omdat deze van oudsher met andere kazen geassocieerd zijn. 

De productie van de melk die bestemd is voor het maken van “Emmental de Savoie”, berust tegenwoordig nog steeds 
op de optimale benutting van het ruim beschikbare gras in het geografische gebied, maar ook op de instandhouding 
van de traditie om traditionele rassen te houden: Abondance, Montbéliarde en Tarentaise. Deze rassen hebben zich 
goed aan de fysieke en klimatologische beperkingen van het leefmilieu aangepast: hun bouw is aangepast aan het 
grazen op steile weiden, ze kunnen tegen de warmte en gedijen bij weidegang in de zomer en het eten van droogvoer 
in de winter. Het voer van de melkkoeien is gebaseerd op het gebruik van ruwvoer en van granen die voornamelijk in 
het geografische gebied worden geproduceerd. 

De “Emmental de Savoie” is een kaas van geperste, gekookte wrongel van rauwe koemelk. 

Het is een kaas met een regelmatige vorm en een diameter van 72 tot 80 cm. De gerijpte kaas moet ten minste 60 kg 
wegen. 

De korst is geelbruin tot geel van kleur. 

De “Emmental de Savoie” heeft een stevige en soepele kaasmassa met zuivere, regelmatige en goed verdeelde gaatjes, 
die ook wel ogen genoemd worden, met een grootte die varieert van die van een kleine kers tot een walnoot. De 
smaak is uitgesproken en fruitig. 
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Daar de “Emmental de Savoie” uitsluitend met rauwe melk wordt gemaakt, komt de kenmerkende smaak van de melk 
en, bij uitbreiding, van het gebied beter tot uiting. Deze interactie gebeurt voornamelijk door het voer van de 
melkkoeien, waarvan het ruwvoer uitsluitend afkomstig is uit het geografische gebied van de BGA. 

De systemen voor het houden van de kuddes melkkoeien bevorderen het gebruik van het zeer gevarieerde lokale 
ruwvoer uit het geografische gebied. Dankzij de melkproductie in het geografische gebied wordt niet alleen het gras 
optimaal benut conform de traditionele gebruiken, maar wordt ook de melk van traditionele rassen benut. Deze 
melk, die dankzij het specifieke voer in grote hoeveelheden wordt geproduceerd, is geschikter voor het maken van de 
kaas dan die van andere rassen die onder dezelfde omstandigheden worden gehouden. Specifiek is onder meer dat de 
wrongel die na toevoeging van het stremsel wordt verkregen, steviger is en dat de kaasopbrengst hoger is. 

De productiegewoonten hebben het mogelijk gemaakt de juiste flora te selecteren. Dankzij de werkzaamheden die 
sinds de jaren 2000 worden uitgevoerd, kan de groepering de exploitanten de referenties van de fermentstammen 
verschaffen die kenmerkend zijn voor de “Emmental de Savoie”. Een van de kenmerken van de “Emmental de Savoie” 
is het hoge proteolyse-niveau. Deze hoge hydrolyse kan voortkomen uit de proteïnaseactiviteit, de natuurlijke flora 
van de rauwe melk, de natuurlijke giststoffen en de thermofiele melkzuurbacteriën die systematisch worden gebruikt. 
Het peptideprofiel van de “Emmental de Savoie” is anders dan dat van gethermiseerde Franse emmentaler. 

Hierdoor is het mogelijk om onder een stevige korst een soepele kaasmassa met een uitgesproken en fruitige smaak te 
verkrijgen. 

Dankzij de 21 dagen in de warme kelder komt het propionzuur gecontroleerd vrij en krijgt de “Emmental de Savoie” 
de kenmerkende gaatjes. 

Het verband van de “Emmental de Savoie” met zijn geografische oorsprong hangt nauw samen met de ontwikkeling van de 
kaasmakerijen, waar de kaas zijn kenmerkend groot formaat gekregen heeft. 

Verwijzing naar de bekendmaking van het productdossier 

(artikel 6, lid 1, tweede alinea, van de onderhavige verordening) 

https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-75d760a0-c997-4572-a852-4b6368fdd761   
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